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mitanond 
genießen



Überraschungsmenü
Menù sorpresa

3 GÄNGE Überraschungsmenü
Menù sorpresa 3 PORTATE

45,00 Euro

4 GÄNGE Überraschungsmenü
Menù sorpresa 4 PORTATE

54,00 Euro

mitanond  ausprobiern

Ant ipast i
Bresaola (F,G) 14,90 
con rucola e grana, olio al lime e balsamico invecchiato

Rosa di salmone affumicato (A,C,G) 17,90 
su pane all’aglio con joghurt all’aneto

Piatto affumicato con formaggio tirolese (G,M) 14,90

Insalate
Insalata mista piccola 5,90 

Insalatona con tacchino alla griglia (A,G,L) 15,90 
e dressing della casa
 
Insalatona con gamberi alla griglia (A,B,G,L) 17,90 
e dressing della casa
 
Mozzarella di bufala (A,F,G) 13,90 
con pomodorini ciliegini e basilico

Zuppe
 

Canederli di speck in brodo (A,C,G) 9,80 

Canederli pressati in brodo (A,C,G) 9,80 
 
Frittatine in brodo (A,C,F,G,L) 7,90 
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mitanond isch do hungo greasa

K alte Vorpseisen
Marinierte Bresaola (F,G) 14,90 

mit Rucola und Grana, Limetten-Öl und gereifter Balsamico

Räucherlachs-Rose (A,C,G) 17,90 
auf Knoblauchbrot mit Dilljoghurt

Südtiroler Räucherteller mit Käse (G,M) 14,90

Salate
Kleiner gemischter Salat  5,90 

Bunter Salatteller mit gegrillten Truthahnstreifen (A,G,L) 15,90 
und Hausdressing
 
Bunter Salatteller mit gegrillten Garnelen (A,B,G,L) 17,90 
und Hausdressing
 
Büffelmozzarella (A,F,G) 13,90 
mit Salat von Kirschtomaten und Basilikum 

Suppen
 
Speckknödelsuppe (A,C,G) 9,80 

Pressknödel in der Suppe (A,C,G) 9,80 
 
Frittaten in Rindskraftbrühe (A,C,F,G,L) 7,90 
 

Primi piatt i
Spaghetti o penne (A,F,G,L) 9,80 

al pomodoro o al ragù bolognese

Padella “Mitanond” (A,F,G,L) 12,90 
con zucchine, salamino piccante, pomodoro, ragù,  
mozzarella e rucola

Tris di canederli su insalata (A,C,G) 12,90
con grana e burro fuso 

 

Mezzelune fatte in casa (A,C,G) 13,90
con grana e burro fuso

Tagliatelle al Kamut con gamberi (A,B,C,F,G)  17,90
pomodorini ciliegini e olio di curcuma

Per i nostri piccoli ospit i
Cappuccetto Rosso (A) 7,90 

Spaghetti o penne al pomodoro

Mickey Mouse (A,C) 9,80 

Cotoletta alla milanese piccola (tacchino o maiale)  
con patatine fritte 

Max & Moritz (A) 7,90 

Würstel con patatine fritte

Patatine fritte (A) 5,40
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mitanond essn

Warme Vorspeisen
Spaghetti oder Penne (A,F,G,L) 9,80 

mit Tomatensauce oder Ragù alla Bolognese

Nudelpfanne „Mitanond“ (A,F,G,L) 12,90 
mit Zucchini, pikanter Salami, Tomatensauce, 
Ragù, Mozzarella und Rucola

Knödeltris auf kleinem Salat (A,C,G) 12,90
mit Parmesan und brauner Butter 

 

Hausgemachte Schlutzkrapfen (A,C,G) 13,90
mit Parmesan und brauner Butter
  
Kamut-Bandnudeln mit Garnelen (A,B,C,F,G) 17,90
mit Kirschtomaten und Kurkuma-Öl

Für unsere kleinen Gäste
Rotkäppchen (A) 7,90 

Spaghetti oder Penne mit Tomatensauce

Mickey Mouse (A,C) 9,80 

Kleines Wienerschnitzel (Truthahn oder Schwein)  
mit Pommes

Max & Moritz (A) 7,90 

Würstel mit Pommes

Pommes (A) 5,40

Secondi piatt i
Cotoletta di maiale alla milanese (A,C,G) 17,50 

con patatine fritte o patate arrostite e mirtilli rossi

Cotoletta di tacchino alla milanese (A,C,G) 18,50 

con patatine fritte o patate arrostite e mirtilli rossi

Bistecca di tacchino ai ferri (A) 16,50 

con patatine fritte 

Cordon bleu (A,C,G) 18,50 

con insalata di patate e mirtilli rossi 

Tagliata di manzo “Angus” (C,F,G) 29,90 

con rucola, grana e rösti di patate

Entrecotè alla griglia (F,G,L) 29,90 

con burro alle erbe, verdure alla griglia e spicchi di patate

Filetto di manzo al pepe (D,G,L) 34,90 

salsa di mango, purè di sedano e verdura mista

Camembert e verdure alla griglia (C,G) 16,90 

con mirtilli rossi 

3 Uova all’occhio di bue (C,G) 13,50 

con Speck e patate arrostite

“Kaiserschmarrn” (A,C,G) 12,90 

con mirtilli rossi 
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mitanond mochts mehr spaß

Hauptspeisen 
Wienerschnitzel vom Schwein (A,C,G) 17,50 

mit Pommes oder Röstkartoffeln, Preiselbeeren

Wienerschnitzel vom Truthahn (A,C,G) 18,50 

mit Pommes oder Röstkartoffeln, Preiselbeeren

Truthahnschnitzel vom Grill (A) 16,50 

mit Pommes

Cordon bleu (A,C,G) 18,50 

auf Kartoffelsalat mit Preiselbeermark

Tagliata vom Angusrind (C,F,G) 29,90 

mit Rucola, Parmesanspänen, Röstinchen

Entrecotè vom Grill (F,G,L) 29,90 

mit Kräuterbutter, Grillgemüse und Kartoffelspalten

Rinderfiletsteak mit Pfeffersauce (D,G,L) 34,90 

Mangomark, Selleriepüree, Kartoffelspalten und buntes Gemüse

Camembert und Gemüse vom Grill (C,G) 16,90 

mit Preiselbeeren

3 Spiegeleier (C,G) 13,50 

mit Speck und Röstkartoffeln

Kaiserschmarrn (A,C,G)   12,90 

mit Preiselbeeren

Dolci
Affogato (A,C,E,G,H) 3,20

Affogato speciale (A,C,E,G,H) 3,80

Heiße Liebe (C,G) 7,50 

Gelato alla vaniglia con lamponi caldi

Tiramisú (A,C,G,O) 8,00

Strudel di mele (A,C,G,O) 5,40 

Strudel di mele (A,C,G,H,O) 6,00
con salsa alla vaniglia, gelato o panna

Mousse al cioccolato (A,G,H,O) 9,00

Semifreddo all’amaretto (A,G,H,O) 9,00

Torta “Sacher” (A,C,G,H,O) 4,00

Torta di grano saraceno (A,C,G,H,O) 4,00
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mitanond schmeckts bessa

Desserts
Affogato (A,C,E,G,H) 3,20

Affogato Spezial (A,C,E,G,H) 3,80

Heiße Liebe (C,G) 7,50 

Vanilleeis mit heißen Himbeeren

Tiramisú (A,C,G,O)  8,00

Apfelstrudel (A,C,G,O) 5,40 

Apfelstrudel (A,C,G,H,O) 6,00
mit Vanillesauce, Eis oder Sahne

Braunes Schokoladenmousse (A,G,H,O) 9,00

Amaretto Parfait (A,G,H,O) 9,00

Sachertorte (A,C,G,H,O) 4,00

Buchweizentorte (A,C,G,H,O) 4,00

mitanond aupassn

Bei Bedarf werden auch Tiefkühlprodukte verwendet.
Se necessario, vengono utilizzati prodotti surgelati.

DIE 14 ALLERGENE I 14 ALLERGENI ALIMENTARI

STOFFE ODER ERZEUGNISSE, DIE ALLERGIEN 
ODER UNVERTRÄGLICHKEITEN AUSLÖSEN!

Unsere Speisen und Getränke können folgende 
Stoffe enthalten:

A)  Glutenhaltiges Getreide, namentlich Weizen (wie 
Dinkel und Khorasan Weizen), Roggen, Gerste, 
Hafer oder Hybridstämme davon, sowie daraus 
hergestellte Erzeugnisse

B)  Krebstiere und daraus gewonnene Erzeugnisse

C)  Eier und daraus gewonnene Erzeugnisse

D)  Fische und daraus gewonnene Erzeugnisse 

E)  Erdnüsse und daraus gewonnene Erzeugnisse

F)  Sojabohnen und daraus gewonnene Erzeugnisse

G)  Milch und daraus gewonnene Erzeugnisse 
(einschließlich Laktose)

H) Schalenfrüchte namentlich Mandeln, Haselnüsse, 
Walnüsse, Kaschunüsse, Pecannüsse, Paranüsse, 
Pistazien, Macadamia- oder Queenslandnüsse, 
sowie daraus gewonnene Erzeugnisse

L)  Sellerie und daraus gewonnene Erzeugnisse

M) Senf und daraus gewonnene Erzeugnisse

N)  Sesamsamen und daraus gewonnene Erzeugnisse

O)  Schwefeldioxid und Sulfite

P)  Lupinen und daraus gewonnene Erzeugnisse

R)  Weichtiere und daraus gewonnene Erzeugnisse

STOFFE ODER ERZEUGNISSE, DIE ALLERGIEN 
ODER UNVERTRÄGLICHKEITEN AUSLÖSEN!

I nostri cibi e le nostre bevande possono  
contenere le seguenti sostanze:

A)  Cereali contenenti glutine, vale a dire: grano 
(farro e grano khorasan), segale, orzo, avena o i 
loro ceppi ibridati e prodotti derivati

B)  Crostacei e prodotti a base di crostacei

C)  Eier und daraus gewonnene Erzeugnisse

D)  Pesce e prodotti a base di pesce

E)  Arachidi e prodotti a base di arachidi

F)  Soia e prodotti a base di soia

G)  Latte e prodotti a base di latte (incluso il lattosio)

H)  Frutta a guscio: mandorle, nocciole, noci, noci 
di acagiù, noci di pecan, noci del Brasile, noci 
macadamia, pistacchi e prodotti a base di frutta a 
guscio

L)  Sedano e prodotti a base di sedano

M) Senape e prodotti a base di senape

N)  Semi di sesamo e prodotti a base di semi di sesamo

O)  Anidride solforosa e solfiti

P)  Lupini e prodotti a base di lupini

R)  Molluschi e prodotti a base di molluschi


